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шимъ трудомъ вытаскивали завязшую въ глубокой грязи повозку. 
Но я не замѣчалъ усталости и этихъ невзгодъ бездорожья, видя, 
съ какою радостью встрѣчали меня мои духовныя дѣти въ своихъ сы­
рыхъ и неуютныхъ жилищахъ, съ какимъ духовнымъ подъемомъ они 
пѣли святыя пасхальныя пѣсни.

Священникъ Д. Храпко.

Путь Св. Креста по дорогѣ полумѣсяца.

24 февраля сего года съ занятіемъ г. Ризе войсками Приморскаго 
раіона, Кавказской арміей закончены операціи по завоеванію санджака 
Лазистанъ. Въ древности населявшіе край лазы, изъ племени мингрель­
цевъ, исповѣдывали вѣру Христову. Памятники христіанства, въ видѣ 
развалинъ храмовъ византійскаго стиля, встрѣчаются на каждомъ шагу. 
Въ преданіяхъ самихъ лазовъ еще живы сказанія о принадлежности ихъ 
когда-то къ христіанству. Какъ ни странно, но лазы, вмѣстѣ съ христіа­
нами — грузинами, очень чтутъ Св. Великомуч. Георгія Побѣдоносца. 
Полумѣсяцъ не стеръ ни съ лица земли, ни изъ живой людской памяти 
признаковъ вѣры святой, православной. Правда, за пять почти вѣковъ лазы 
отуречились: съ трудомъ понимаютъ грузинъ, но возможно и скорое ихъ 
сліяніе съ единоплеменниками не только по языку и обычаямъ, но и по 
вѣрѣ.

Вступивъ въ Ризе со своими войсками, генералъ Л. пожелалъ 
воздать должное Господу, „всегда побѣдители насъ творящему**.  Послѣ 
пріема городскихъ депутацій и обхода войскъ, по желанію генерала Л. 
на главной площади города, въ присутствіи войскъ и многотысячной 
толпы мѣстнаго населенія, было совершено благодарственное Господу Богу 
молебное пѣніе. Молебенъ незабываемъ по своей торжественности. Его 
служилъ Высокопр. Архіепископъ Таврическій Димитрій, плавающій на 
одномъ изъ военныхъ кораблей въ качествѣ судового священника. Корабль 
этотъ, въ числѣ прочихъ, содѣйствовалъ все время успѣху войскъ гене­
рала Л. Владыкѣ сослужили греческіе о. архимандритъ и два священ­
ника, всѣ трое настоятели гонимыхъ въ Ризе греческихъ церквей, и два 
русскихъ священника—полковой и судовой.

Предъ молебномъ Архипастырь сказалъ глубокотрогательное слово 
по поводу совершившихся событій, ободряя вмѣстѣ съ тѣмъ и побѣжден­
ныхъ своимъ священнымъ словомъ, что завоеваніе русскими края дастъ 
ему не смерть іі разрушеніе, но жизнь и возстановленіе. Слово свое 
Владыка иллюстрировалъ убѣдительными примѣрами, Знающіе по-русски 
(а здѣсь многіе бывали въ Россіи, въ качествѣ пекарей и кондитеровъ) 
лазы и турки, видно было, наскоро переводили слово Преосвященнаго 
своимъ сородичамъ. Киваніе головами было знакомъ согласія на новую 
жизнь подъ державою Русскаго Царя, такъ терпящему всякую вѣру. 
Мѣстные греки, которые ждали себѣ армянской участи (армянъ, какъ 
извѣстно, въ Лазистанѣ и Анатоліи турки вырѣзали), молились на балко­
нахъ окружающихъ домовъ слезно, видимо, съ глубокой радостью и благо­
дарностью. Усталые отъ невѣроятныхъ горныхъ боевъ и походовъ наши 
чудо-богатыри, какъ сами потомъ разсказывали, во время молебна сли­
лись въ одномъ горячемъ молитвенномъ желаніи-благодарить Господа за 
Его великое чудо. Чудо—совершенные походы и сохраненное здоровье.
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Когда Архіепископъ обходилъ войска, окропляя ихъ св.водою, изъ 
груди всѣхъ, какъ изъ устъ одного, лилась молитва за Царя. Это мас­
совое пѣніе христіанской молитвы произвело на турокъ огромное впечат­
лѣніе,, какъ и все служеніе молебна.

Такимъ образомъ, открытая всенародная православная молитва въ 
г. Ризе, послѣ вѣкового владычества полумѣсяца, начала путь Св. Креста. 
Еще не сразу померкнетъ здѣсь полумѣсяцъ; еще имя пророка произно­
сится чаще, чѣмъ Божественное имя Господа Іисуса Христа, но начало 
положено, и глубоко хочется вѣрить, что въ Лазистанѣ вновь будетъ, какъ 
и встарь, сіять только Крестъ Христовъ, почему день 24 февраля 1916 
года нужно считать днемъ церковно-историческимъ. Путь Креста по до­
рогѣ полумѣсяца начатъ; въ концѣ пути, какъ заря, видна Святая Софія.

№ Туркестанскаго Стрѣлковаго полка Священникъ

Владиміръ Егоровъ.

ПАМЯТИ „ПНЛЛНДЫ11.

Съ горечью въ сердцѣ, съ тоскою во взглядѣ 
Часто одинъ я стою,
И о погибшихъ друзьяхъ на „Палладѣ11 
Вѣчную память пою.

Утромъ изъ Ревельской гавани рано,
Былъ чуть замѣтный туманъ,
Въ море пошли два морскихъ великана— 
Крейсеръ „Паллада11 и крейсеръ „Баянъ“. 

Плавали цѣлую въ морѣ недѣлю, 
Думали встрѣтить врага, 
И съ нимъ помѣриться силою 
Всѣ мы желали тогда.

Медленно дни проходили за днями,
Нѣту врага, его не видать,
Море лишь только бушуетъ подъ нами,
Съ криками чайки летятъ. 

Нѣмецъ изъ гавани свой флотъ не пускаетъ, 
Честь потерялъ онъ свою,
Съ нами вступить въ честный бой не желаетъ, 
Надо коварство ему.

Выслалъ онъ лодокъ подводныхъ бригаду, 
И, подкравшись, какъ воръ,
Выслѣдилъ крейсеръ „Баянъ11 и „Палладу11, 
Честно несущихъ дозоръ.

Быстро мы мчались, курсъ къ Ревелю взяли, 
Искры летѣли изъ трубъ,
Молча матросы у пушекъ стояли, 
Зорко глядѣли вокругъ.

Время за полдень уже подвигалось. 
Вдругъ па „Палладѣ11, какъ громъ, 
Грохнули пушки, и эхо раздалось 
По морю гулко кругомъ.


